
Processus de traitement du bois

Nous disposons d’installations équipées d’une technologie derniè-
re génération en revêtements, a n de garantir le traitement le plus 
adéquat en fonction du matériau de fabrication du produit et de son 
utilisation ultérieure.

Wood treatment process 

We have facilities equipped with the latest technology in coatings 
that guarantee the most appropriate treatment, depending on the 
type of material used to make the product and the subsequent use 
given to it.

Proceso del tratamiento de la madera

Disponemos de unas instalaciones equipadas con la última tecnolo-
gía en recubrimientos que garantizan el tratamiento más adecuado 
en función del tipo de material en el que se ha realizado el producto 
y el posterior uso del mismo.
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DECORATIVE PROTECTOR PAINTING TO BE 
APPLIED TO URBAN FURNITURE.

It is suitable for all types of wood. First all dirt and dust has to be 
cleaned, then the wood surface needs to be sandpapered softly 
in order to smooth all the sharp edges and get a good absorption 
and adhesion level for the painting.

Easy to apply
Quick to dry
High durability
Strong elasticity and adherence
Prevents fungal growth
Odourless
Environmental friendly
Not in ammable

PROTECTEUR DÉCORATIF POUR MOBILIER UR-
BAIN.

Applicable à tous les types de bois. Le mobilier urbain devra être 
propre de poussière et de saleté, polir légèrement la surface du 
bois. Eliminer par polissage les zones
grises ou très détériorées, a n de faciliter une bonne pénétration 
et adhérence du produit dans le bois.

Application facile
Séchage rapide
Longue durée
Grande élasticité et adhérence
Protection e cace
Prévient la formation de mousses
Sans odeur
Respecte l’environnement
Non in ammable

PIN01C CAOBA
PIN01N NATURAL

PROTECTOR DECORATIVO PARA MOBILIARIO 
URBANO.
 
Aplicable para todo tipo de madera. El mobiliario urbano a man-
tener deberá estar limpio de polvo y suciedad, lijar suavemente 
la super cie de la madera.
Eliminar mediante lijado zonas agrisadas o muy deterioradas, 
para facilitar una buena penetración y adherencia del producto 
en la madera.

Fácil aplicación
Rápido secado
Alta durabilidad
Gran elasticidad y adherencia 
Protección e caz
Previene la formación de hongos
Ausencia de olores
Respeto al medio ambiente
No in amable

Barcelona T +34 938 521 000 Madrid T+34 916 436 964 info@benito.com www.benito.com

 
EUROPE: France +33 0 468 210 992  Portugal +35 1 308 802 832  Italy +39 02 89 877 711  Romania +40 318 110 991  Poland +48 223 971 508 Russia +7 499 504 28 76 

ASIA China +86 1 063 705 530
AMERICA: USA +1 617 778 29 47 Argentina +54 1 159 844 113 Chile +56 2 938 20 35 Mexico +52 5 546 319 722 Brazil +55 1 139 570 340 Peru +51 1707 1369  

Dubai +971 566 506 930  India +91 9560 695 254


